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DECISION DE EJECUCION DE LA COMISION
de 29 de noviembre de 2013

por la que se aprueban los programas anuales y plurianuales y la

contribucion financiera de la Union para la erradicacion, el control

y la vigilancia de determinadas enfermedades de los animales y

zoonosis, presentados por los Estados miembros para 2014 y los
afios sucesivos

[notificada con el numero C(2013) 8417]
(2013/722/UE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uniéon Europea,

Vista la Decision 2009/470/CE del Consejo, de 25 de mayo de 2009,
relativa a determinados gastos en el sector veterinario (1), y, en particu-
lar, su articulo 27, apartado 5,

Considerando lo siguiente:

(1)  En la Decision 2009/470/CE se establecen los procedimientos
que rigen la participacion financiera de la Union en los progra-
mas de erradicacion, control y vigilancia de las enfermedades de
los animales y las zoonosis.

(2) Ademas, en el articulo 27, apartado 1, de la Decision
2009/470/CE, se prevé el establecimiento de una medida finan-
ciera de la Unién para reembolsar los gastos de los Estados
miembros relacionados con la financiacion de programas nacio-
nales destinados a la erradicacion, el control y la vigilancia de las
enfermedades de los animales y las zoonosis que figuran en el
anexo I de dicha Decision.

(3)  En la Decision 2008/341/CE de la Comision, de 25 de abril de
2008, por la que se establecen criterios comunitarios para los
programas nacionales de erradicacion, control y vigilancia de
determinadas enfermedades de los animales y de determinadas
zoonosis (%), se establece que, para que sean aprobados con arre-
glo a las medidas financieras de la Unidn, los programas presen-
tados por los Estados miembros deben cumplir al menos los
criterios establecidos en el anexo de dicha Decision.

4 En el Reglamento (CE) n® 999/2001 del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 22 de mayo de 2001, por el que se establecen
disposiciones para la prevencion, el control y la erradicacion de
determinadas encefalopatias espongiformes transmisibles (?), se
establece que los Estados miembros deben aplicar programas
anuales de seguimiento de las encefalopatias espongiformes
transmisibles (EET) en animales de las especies bovina, ovina
y caprina.

(') DO L 155 de 18.6.2009, p. 30.
() DO L 115 de 29.4.2008, p. 44.
() DO L 147 de 31.5.2001, p. 1.
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En la Directiva 2005/94/CE del Consejo, de 20 de diciembre de
2005, relativa a medidas comunitarias de lucha contra la in-
fluenza aviar ('), también se prevé que los Estados miembros
lleven a cabo programas de vigilancia en relacion con las aves
de corral y las aves silvestres a fin de contribuir, entre otras cosas
sobre la base de una evaluacion de riesgos actualizada periodica-
mente, a conocer las amenazas que plantean las aves silvestres
con respecto a cualquier virus de la gripe de origen aviar en las
aves. También deben aprobarse estos programas anuales de vigi-
lancia, asi como su financiacion.

Varios Estados miembros han presentado a la Comision progra-
mas anuales y plurianuales de erradicacion, control y vigilancia
de enfermedades animales, programas de pruebas para la preven-
cion de zoonosis y programas anuales para la erradicacion y
vigilancia de determinadas EET, en relacion con los cuales de-
sean recibir un contribucion financiera de la Union.

Dada la importancia de estos programas para la consecucion de
los objetivos de la Unidn en el ambito de la salud publica y
animal, conviene fijar la participacion financiera de la Unién en
los gastos de los Estados miembros relacionados con las medidas
contempladas en la presente Decision, hasta un importe maximo
para cada programa.

Aunque la situacion epidemiologica de la Union en relacion con
las EET ha mejorado notablemente en los Ultimos afios, sigue
siendo muy importante seguir vigilando estas encefalopatias en
subpoblaciones especificas de animales para alcanzar una com-
prension fiable de su prevalencia y evolucién en los Estados
miembros y, al mismo tiempo, verificar la eficacia de las medidas
preventivas que se estan aplicando. Procede, por tanto, fijar una
contribucion financiera de la Union equivalente al 100 % de los
gastos de los Estados miembros por la realizacion de determina-
das pruebas de laboratorio para la vigilancia de las EET en el
marco de programas aprobados.

En determinados Estados miembros, los programas de erradica-
cion de la rabia estan a punto de lograr el objetivo de erradicar
esta importante amenaza para la salud publica, mientras que en
otros desempefian un papel fundamental para prevenir la reintro-
duccion de la enfermedad en el resto de la Union. Es preciso
mantener un elevado nivel de contribucion financiera de la
Union, del 75 %, para apoyar los esfuerzos de los Estados miem-
bros por erradicar esta enfermedad lo antes posible.

() DO L 10 de 14.1.2006, p. 16.
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Determinados Estados miembros que han aplicado con éxito pro-
gramas de erradicacion de la rabia cofinanciados durante varios
aflos comparten fronteras terrestres con terceros paises en los que
aun esta presente dicha enfermedad. Para erradicarla definitiva-
mente, es preciso llevar a cabo actividades de vacunacion en el
territorio de dichos terceros paises adyacentes a la Union. Es
conveniente apoyar plenamente las actividades en las zonas fron-
terizas de esos terceros paises con un 100 % de participacion
financiera de la Union en los gastos de compra y distribucion
de vacunas orales.

Para garantizar que todos los Estados miembros infectados por la
rabia prosigan sin interrupcion las actividades de vacunacion oral
previstas en sus programas, es preciso ofrecer la posibilidad de
pagar por adelantado el 60 % del importe maximo fijado para
cada programa, a peticion del Estado miembro interesado y en
funcion de la disponibilidad de créditos.

En 2012 se detectd peste porcina cldsica en una poblacion de
jabalies en la zona de Letonia fronteriza con la Federacion de
Rusia y Bielorrusia. La Decision de Ejecucion 2013/427/UE de la
Comision (') aportd una contribucion financiera de emergencia de
la Unién para la vacunacion oral de jabalies en 2013 contra la
peste porcina clasica en zonas de Bielorrusia fronterizas con las
zonas infectadas de Letonia, con el fin de controlar la propaga-
cién de la infeccion y evitar que vuelva infectarse el territorio de
Letonia. Conviene mantener el apoyo a estas actividades en Bie-
lorrusia con una contribucién financiera de la Union del 100 %
para determinados gastos.

Debido a una situacion epidemioldgica especifica y a los proble-
mas financieros, técnicos y administrativos encontrados para apli-
car correctamente el programa de erradicacion de la brucelosis
ovina y caprina en Grecia, procede aumentar la financiacion de
algunas medidas y apoyar la remuneracién de practicantes priva-
dos y de personal temporal para garantizar la correcta aplicacion
de este programa.

La presencia de peste porcina africana en Cerdefia supone una
amenaza de propagacién de la enfermedad a otras zonas de la
Unién a través de los desplazamientos ilegales de productos o
animales. Con el fin de reducir al minimo este riesgo, es conve-
niente aprobar una medida de apoyo financiero a Italia para la
aplicacion de controles reforzados en los puertos y los aeropuer-
tos de Cerdefia.

La Comision ha examinado los programas anuales y plurianuales
presentados por los Estados miembros, tanto desde el punto de
vista veterinario como del financiero. Estos programas cumplen la
legislacion veterinaria aplicable de la Unién y, en particular, los
criterios establecidos en la Decision 2008/341/CE.

() DO L 213 de 8.8.2013, p. 22.
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(16) Las medidas que pueden recibir ayuda financiera de la Unién se
especifican en la presente Decision de Ejecucion de la Comision.
No obstante, en casos considerados apropiados, la Comisién ha
informado por escrito a los Estados miembros acerca de limita-
ciones en la admisibilidad de algunas medidas, desde el punto de
vista del nimero maximo de actividades llevadas a cabo y de las
zonas geograficas cubiertas por los programas.

(17) Teniendo en cuenta la importancia de los programas anuales y
plurianuales para la consecucion de los objetivos de la Unioén en
materia de salud publica y animal, asi como la obligatoriedad de
la aplicacion en todos los Estados miembros de los programas
relativos a las EET y la gripe aviar, es conveniente fijar una tasa
adecuada de contribucion financiera de la Unidon para reembolsar
los gastos relacionados con las medidas contempladas en la pre-
sente Decision a los Estados miembros afectados, hasta una can-
tidad maxima para cada programa.

(18) De conformidad con el articulo 84 del Reglamento (UE, Eura-
tom) n°® 966/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
25 de octubre de 2012, sobre las normas financieras aplicables
al presupuesto general de la Unidon y por el que se deroga el
Reglamento (CE, Euratom) n°® 1605/2002 del Consejo (1), v el
articulo 94 del Reglamento Delegado (UE) n° 1268/2012 de la
Comision, de 29 de octubre de 2012, sobre las normas de desa-
rrollo del Reglamento (UE, Euratom) n® 966/2012 del Parlamento
Europeo y del Consejo, sobre las normas financieras aplicables al
presupuesto general de la Union (%), los compromisos de gasto
del presupuesto de la Union deben ir precedidos de una decision
de financiacion, en la que se establezcan los elementos esenciales
de la accion a la que se destina el gasto, adoptada por la ins-
titucion, o las autoridades en las que la institucion haya delegado
funciones.

(19) A efectos de simplificacion y reduccion de la carga administrativa
de la gestion financiera de los programas por parte de los Estados
miembros y de la Comision, procede aplicar un sistema de costes
unitarios para determinar la contribucién de la Unién a las acti-
vidades admisibles de los muestreos y los ensayos en el marco de
los programas aprobados.

(20) Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan al dic-
tamen del Comité Permanente de la Cadena Alimentaria y de
Sanidad Animal.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

CAPITULO 1

Articulo 1

Definiciones

A los efectos de la presente Decision de Ejecucion se aplicaran las
definiciones siguientes:

a) muestreo de animales domésticos: procedimiento de toma de mate-
rial biologico de los animales en las explotaciones por parte de la
autoridad competente, o en nombre de esta, para realizar pruebas de
laboratorio;

(') DO L 298 de 26.10.2012, p. 1.
() DO L 362 de 31.12.2012, p. .
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b) muestreo de manadas de aves de corral: recogida de muestras en el
entorno de una manada de aves de corral por parte de la autoridad
competente, o en nombre de esta, en el marco de un programa de
control de determinadas salmonelas zoondticas;

¢) prueba: procedimiento efectuado con una muestra en un laboratorio
para detectar, diagnosticar o evaluar la presencia o ausencia de un
agente patogeno, el proceso de una enfermedad o la sensibilidad a
un agente patégeno especifico;

d) prueba de la tuberculina: procedimiento de realizaciéon de una
prueba cutanea de tuberculina, tal como se define en el anexo B,
punto 2, de la Directiva 64/432/CEE del Consejo ('), en el marco
de un programa sobre la tuberculosis bovina.

Articulo 2

Brucelosis bovina

1.  Quedan aprobados los programas de erradicacion de la brucelosis
bovina presentados por Espafia, Croacia, Italia, Portugal y el Reino
Unido para el periodo del 1 de enero al 31 de diciembre de 2014.

2. La contribucion financiera de la Unidn:

a) equivaldra al 50 % de los costes unitarios definidos en el punto 1,
letra a), y el punto 4, letra a), del anexo I relacionados con:

i) el muestreo de animales domésticos,
it) las pruebas del rosa de Bengala,
iii) las pruebas de fijacion del complemento;

b) equivaldra al 50 % de los gastos subvencionables que tenga cada
Estado miembro mencionado en el apartado 1 por:

i) las pruebas de seroaglutinacion en tubo (SAT), hasta una can-
tidad media maxima de 0,25 EUR por prueba,

i) las pruebas ELISA, hasta una cantidad media méaxima de 0,5
EUR por prueba,

iii) las pruebas bacteriologicas/PCR, hasta una cantidad media ma-
xima de 10 EUR por prueba,

iv) la compra de vacunas, hasta una cantidad media maxima de
0,50 EUR por dosis,

v) las indemnizaciones que deban abonarse a los propietarios por
el valor de los animales sacrificados en el marco de estos pro-
gramas, hasta una cantidad media maxima de 375 EUR por
animal;

() DO 121 de 29.7.1964, p. 1977/64.
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VM1
¢) no superara las cantidades siguientes:
i) 5100 000 EUR para Espaia,
ii) 150 000 EUR para Croacia,
iif) 2 715 000 EUR para Italia,
iv) 805 000 EUR para Portugal,
v) 1560 000 EUR para el Reino Unido.
vB
Articulo 3
Tuberculosis bovina
1.  Quedan aprobados los programas de erradicacion de la tuberculo-
sis bovina presentados por Irlanda, Espaifia, Croacia, Italia, Portugal y el
Reino Unido para el periodo del 1 de enero al 31 de diciembre de 2014.
VM1
2. La contribucion financiera de la Unién a los Estados miembros
mencionados en el apartado 1:
vB
a) equivaldra al 50 % de los costes unitarios definidos en el punto 3 y
el punto 4, letra b), del anexo I para:
i) las pruebas de la tuberculina,
ii) las pruebas del interferon gamma;
b) equivaldra al 50 % de los gastos subvencionables que tenga cada
Estado miembro mencionado en el apartado 1 por:
vMmi
i) las pruebas bacteriologicas/PCR, hasta una cantidad media ma-
xima de 10 EUR por prueba,
vB
ii) las indemnizaciones que deberan abonarse a los propietarios por
el valor de los animales sacrificados en el marco de estos pro-
gramas, hasta una cantidad media méaxima de 375 EUR por
animal;
VM1

¢) no superara las cantidades siguientes:
i) 12700 000 EUR para Irlanda,
ii) 14 000 000 EUR para Espaiia,
iii) 330 000 EUR para Croacia,
iv) 5100 000 EUR para Italia,
v) 1035000 EUR para Portugal,

vi) 31 000 000 EUR para el Reino Unido.
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M1
3. No obstante lo dispuesto en el apartado 2, cuando el Estado
miembro no sufrague directamente el gasto de la prueba de la tubercu-
lina, la contribucion financiera de la Union se limitara a un 50 % de los
gastos reales sufragados por el Estado miembro por la compra de la
tuberculina.

vB

Articulo 4
Brucelosis ovina y caprina
1. Quedan aprobados los programas de erradicacion de la brucelosis
ovina y caprina presentados por Grecia, Espafa, Croacia, Italia, Chipre
y Portugal para el periodo del 1 de enero al 31 de diciembre de 2014.
2. La contribucion financiera de la Unioén a los Estados miembros
mencionados en el apartado 1, salvo Grecia:
a) equivaldra al 50 % de los costes unitarios definidos en el punto 1,
letra b), y el punto 4, letra c), del anexo I por:
i) el muestreo de animales domésticos,
ii) las pruebas del rosa de Bengala,
iii) las pruebas de fijacion del complemento;
b) equivaldra al 50 % de los gastos subvencionables que tenga cada
Estado miembro mencionado en el apartado 1 por:
M1
i) las pruebas bacteriologicas/PCR, hasta una cantidad media ma-
xima de 10 EUR por prueba,
VB

ii) la compra de vacunas, hasta una cantidad media maxima de
0,50 EUR por dosis,

iii) las indemnizaciones que deberan abonarse a los propietarios por
el valor de los animales sacrificados en el marco de estos
programas, hasta una cantidad media méaxima de 50 EUR por
animal;

VM1

¢) no superara las cantidades siguientes:
i) 7300 000 EUR para Espafia,
ii) 385000 EUR para Croacia,
iii) 3 935 000 EUR para Italia,
iv) 160 000 EUR para Chipre,

v) 1125000 EUR para Portugal.
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3. La contribucion financiera de la Union para Grecia:

a) equivaldra al 75 % de los costes unitarios definidos en el punto 4,
letra ¢), del anexo I para:

i) las pruebas del rosa de Bengala,
i) las pruebas de fijacion del complemento;
b) equivaldra al 75 % de los gastos subvencionables que generen:

i) las pruebas bacterioldgicas, hasta una cantidad media maxima de
15 EUR por prueba,

ii) la compra de vacunas, hasta una cantidad media maxima de 0,75
EUR por dosis,

iii) la remuneracion de practicantes privados que administren las
vacunas y realicen los muestreos en el marco del programa,

iv) los salarios del personal temporal contratado especialmente para
la gestion de los datos relativos a la aplicacion de las medidas
del programa;

c) equivaldra al 50 % de los gastos subvencionables que genere la
indemnizacion de los propietarios por el valor de sus animales sa-
crificados en el marco del programa, hasta una cantidad media ma-
xima de 50 EUR por animal, y

d) no excedera de 3 290 000 EUR.

Articulo 5

Lengua azul en zonas endémicas o de alto riesgo

1. Quedan aprobados los programas de erradicacion y vigilancia de la
lengua azul en animales domésticos presentados por Bélgica, Bulgaria,
Alemania, Estonia, Grecia, Espafla, Francia, Italia, Letonia, Lituania,
Malta, Austria, Polonia, Portugal, Rumania, Eslovenia, Eslovaquia y
Finlandia para el periodo del 1 de enero al 31 de diciembre de 2014.

2. La contribucién financiera de la Unidn:

a) equivaldra al 50 % de los costes unitarios definidos en el punto 1,
letra ¢), y el punto 4, letra d), del anexo I para:

i) el muestreo de animales domésticos,
i) las pruebas ELISA,
iii) las pruebas de la PCR;

b) equivaldra al 50 % de los gastos subvencionables que tenga cada
Estado miembro mencionado en el apartado 1 por la compra de
vacunas, hasta una cantidad media maxima de 0,50 EUR por dosis;
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¢) no superara las cantidades siguientes:
i) 11 000 EUR para Bélgica,

ii) 100 000 EUR para Bulgaria,

iii) 72 000 EUR para Alemania,

iv) 3000 EUR para Estonia,

v) 75000 EUR para Grecia,

vi) 850 000 EUR para Espaiia,
vii) 170 000 EUR para Francia,
viii) 2 150 000 EUR para Italia,

ix) 6 000 EUR para Letonia,

x) 8000 EUR para Lituania,

xi) 5000 EUR para Malta,

xii) 5000 EUR para Austria,
xiii) 25 000 EUR para Polonia,
xiv) 155000 EUR para Portugal,

xv) 115000 EUR para Rumania,

xvi) 16 000 EUR para Eslovenia,
xvii) 25000 EUR para Eslovaquia,

xviii) 5 000 EUR para Finlandia.

Articulo 6

Salmonelas zoonoéticas

1.  Quedan aprobados los programas anuales de control de determi-
nadas salmonelas zoondticas en manadas de aves reproductoras, pone-
doras y de engorde de la especie Gallus gallus y en manadas de pavos
(Meleagris gallopavo) presentados por Bulgaria, Dinamarca, Alemania,
Estonia, Irlanda, Grecia, Francia, Croacia, Italia, Chipre, Letonia, Lu-
xemburgo, Hungria, Malta, los Paises Bajos, Austria, Portugal, Ruma-
nia, Eslovenia, Eslovaquia y el Reino Unido para el periodo del 1 de
enero al 31 de diciembre de 2014.

2. Queda aprobado el programa anual de control de determinadas
salmonelas zoonoéticas en manadas de pavos (Meleagris gallopavo) pre-
sentado por Polonia para el periodo del 1 de enero al 31 de diciembre
de 2014.

3. Queda aprobado el programa anual de control de determinadas
salmonelas zoondticas en manadas de aves reproductoras de la especie
Gallus gallus presentado por la Republica Checa para el periodo del
1 de enero al 31 de diciembre de 2014.
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4. Quedan aprobados los programas plurianuales de control de deter-
minadas salmonelas zoonoéticas en manadas de aves ponedoras y de
engorde de la especie Gallus gallus y en manadas de pavos (Meleagris
gallopavo) presentados por la Republica Checa para el periodo del 1 de
enero de 2014 al 31 de diciembre de 2016.

5. Queda aprobado el programa plurianual de control de determina-
das salmonelas zoonoticas en manadas de aves reproductoras, ponedoras
y de engorde de la especie Gallus gallus y en manadas de pavos
(Meleagris gallopavo) presentado por Espana para el periodo del 1 de
enero de 2014 al 31 de diciembre de 2016.

6. Queda aprobado el programa plurianual de control de determina-
das salmonelas zoonoticas en manadas de aves reproductoras, ponedoras
y de engorde de la especie Gallus gallus presentado por Polonia para el
periodo del 1 de enero de 2014 al 31 de diciembre de 2016.

7.  Queda aprobado el programa plurianual de control de determina-
das salmonelas zoonoticas en manadas de aves reproductoras y pone-
doras de la especie Gallus gallus presentado por Bélgica para el periodo
del 1 de enero de 2014 al 31 de diciembre de 2019.

8. La contribucion financiera de la Union para el afio 2014:

a) equivaldra al 50 % de los costes unitarios definidos en el punto 2 y
el punto 4, letra e), del anexo I para:

i) el muestreo de manadas de aves de corral,

ii) las pruebas bacteriologicas,

iii) las pruebas de serotipado,

iv) las pruebas destinadas a verificar la eficacia de la desinfeccion,

v) las pruebas de deteccion de antimicrobianos,

b) equivaldra al 50 % de los gastos subvencionables que tenga cada
Estado miembro mencionado en los apartados 1 a 7 por:

i) la compra de vacunas, hasta una cantidad media méaxima de 0,05
EUR por dosis,

ii) las indemnizaciones que deban abonarse a los propietarios por el
valor de:

— las aves reproductoras de la especie Gallus gallus matadas,
hasta una cantidad media maxima de 4 EUR por ave,

— las aves ponedoras de la especie Gallus gallus matadas, hasta
una cantidad media maxima de 2,20 EUR por ave,
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— los pavos reproductores progenitores de la especie Meleagris
gallopavo matados, hasta una cantidad media maxima de 12
EUR por pavo,

— los huevos para incubar de aves reproductoras progenitoras de
la especie Gallus gallus destruidos, hasta una cantidad media
maxima de 0,20 EUR por huevo,

— los huevos de mesa de aves de la especie Gallus gallus des-
truidos, hasta una cantidad media maxima de 0,04 EUR por
huevo,

— los huevos para incubar de aves reproductoras progenitoras de
la especie Meleagris gallopavo destruidos, hasta una cantidad
media maxima de 0,40 EUR por huevo;

YMi1

¢) no superara las cantidades siguientes:
i) 1000 000 EUR para Bélgica,
ii) 70 000 EUR para Bulgaria,

iif) 175 000 EUR para el programa de la Republica Checa a que
se hace referencia en el apartado 3,

iv) 710 000 EUR para el programa de la Republica Checa a que
se hace referencia en el apartado 4,

v) 320 000 EUR para Dinamarca,
vi) 980 000 EUR para Alemania,
vii) 10 000 EUR para Estonia,

viii) 25 000 EUR para Irlanda,

ix) 860 000 EUR para Grecia,

x) 1390 000 EUR para Espaiia,
xi) 1360 000 EUR para Francia,
xii) 205 000 EUR para Croacia,

xiii) 1700 000 EUR para Italia,

xiv) 95000 EUR para Chipre,

xv) 75000 EUR para Letonia,

xvi) 10 000 EUR para Luxemburgo,
xvii) 1940 000 EUR para Hungria,
xviii) 20 000 EUR para Malta,

xix) 2 880 000 EUR para los Paises Bajos,

xx) 1190 000 EUR para Austria,

xxi) 20 000 EUR para el programa de Polonia a que se hace
referencia en el apartado 2,
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M1
xxii) 3 180 000 EUR para el programa de Polonia a que se hace
referencia en el apartado 6,
xxiii) 35 000 EUR para Portugal,
xxiv) 250 000 EUR para Rumania,
xxv) 35000 EUR para Eslovenia,
xxvi) 2 500 000 EUR para Eslovaquia,
xxvii) 150 000 EUR para el Reino Unido.
vB
Articulo 7
Peste porcina clasica
1.  Quedan aprobados los programas de control y vigilancia de la
peste porcina clasica presentados por Bulgaria, Alemania, Francia, Croa-
cia, Letonia, Hungria, Rumania y Eslovaquia para el periodo del 1 de
enero al 31 de diciembre de 2014.
2. La contribucion financiera de la Union:
a) equivaldra al 50 % de los costes unitarios definidos en el punto 1,
letra d), y el punto 4, letra f), del anexo I para:
i) el muestreo de animales domésticos,
ii) las pruebas ELISA,
iii) las pruebas de la PCR,
iv) las pruebas virologicas;
b) equivaldra al 50 % de los gastos subvencionables que tenga cada
Estado miembro mencionado en el apartado 1 por:
i) la entrega de jabalies a las autoridades para las pruebas de labo-
ratorio, hasta una cantidad media méxima de 5 EUR por animal,
ii) la compra de vacunas orales, hasta una cantidad media maxima
de 0,50 EUR por dosis;
YM1

¢) no superara las cantidades siguientes:
i) 150 000 EUR para Bulgaria,
if) 710 000 EUR para Alemania,
iii) 35 000 EUR para Francia,

iv) 145000 EUR para Croacia,
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v) 170 000 EUR para Letonia,
vi) 60 000 EUR para Hungria,
vii) 835000 EUR para Rumania,

viii) 485000 EUR para Eslovaquia.

Articulo 8

Enfermedad vesicular porcina

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la enfermedad
vesicular porcina presentado por Italia para el periodo del 1 de enero
al 31 de diciembre de 2014.

2. La contribucion financiera de la Unidn:

a) equivaldra al 50 % de los costes unitarios definidos en el punto 1,
letra e), del anexo I para el muestreo de animales domésticos;

b) equivaldra al 50 % de los gastos subvencionables que tenga Italia
por:

i) las pruebas ELISA, hasta una cantidad media maxima de 1 EUR
por prueba,

ii) las pruebas de la PCR, hasta una cantidad media maxima de 5
EUR por prueba,

iii) las pruebas viroldgicas, hasta una cantidad media maxima de 10
EUR por prueba;

¢) no excedera de 815 000 EUR para Italia.

Articulo 9

Gripe aviar en aves de corral y aves silvestres

1.  Quedan aprobados los programas anuales de vigilancia de la gripe
aviar en aves de corral y aves silvestres presentados por Bélgica, Bul-
garia, Dinamarca, Alemania, Estonia, Irlanda, Grecia, Espafia, Francia,
Croacia, Italia, Chipre, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Hungria, Malta,
Austria, Portugal, Rumania, Eslovenia, Eslovaquia, Finlandia, Suecia y
el Reino Unido para el periodo del 1 de enero al 31 de diciembre de
2014.

2. Quedan aprobados los programas plurianuales de vigilancia de la
gripe aviar en aves de corral y aves silvestres presentados por la Rept-
blica Checa y Polonia para el periodo del 1 de enero de 2014 al 31 de
diciembre de 2016.
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3. Queda aprobado el programa plurianual de vigilancia de la gripe
aviar en aves de corral y aves silvestres presentado por los Paises Bajos
para el periodo del 1 de enero de 2014 al 31 de diciembre de 2017.

4.  La contribucion financiera de la Union para el afo 2014:

a) equivaldra al 50 % de los costes unitarios definidos en el punto 1,
letra f), y el punto 4, letra g), del anexo I para:

i) el muestreo de aves domésticas,
ii) las pruebas ELISA,
iii) las pruebas de inmunodifusion en gel de agar,
iv) las pruebas de inhibicién de la hemaglutinacion para H5/H7,
v) las pruebas de aislamiento del virus,
vi) las pruebas de la PCR;

b) equivaldra al 50 % de los gastos subvencionables que tenga cada
Estado miembro mencionado en los apartados 1 a 3 por la entrega de
aves silvestres a las autoridades para las pruebas de laboratorio en el
marco de la vigilancia pasiva, hasta una cantidad media méaxima de 5
EUR por ave;

VMl

¢) no superara las cantidades siguientes:
i) 50 000 EUR para Bélgica,
ii) 15000 EUR para Bulgaria,
iii) 15000 EUR para la Republica Checa,
iv) 65 000 EUR para Alemania,
v) 5000 EUR para Estonia,
vi) 70 000 EUR para Irlanda,
vii) 15000 EUR para Grecia,
viii) 65 000 EUR para Espafia,
ix) 120 000 EUR para Francia,
x) 40 000 EUR para Croacia,
xi) 1115000 EUR para Italia,
xii) 20 000 EUR para Chipre,
xiii) 20 000 EUR para Letonia,
xiv) 10 000 EUR para Lituania,

xv) 10 000 EUR para Luxemburgo,
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xvi) 165 000 EUR para Hungria,

xvii) 5000 EUR para Malta,

xviii) 160 000 EUR para los Paises Bajos,

xix) 25000 EUR para Austria,

xx) 95000 EUR para Polonia,

xxi) 25000 EUR para Portugal,

xxii) 165 000 EUR para Rumania,

xxiii) 45000 EUR para Eslovenia,

xxiv) 25000 EUR para Eslovaquia,

xxv) 40 000 EUR para Finlandia,

xxvi) 30 000 EUR para Suecia,

xxvii) 140 000 EUR para el Reino Unido.

Articulo 10

Encefalopatias espongiformes transmisibles

1.  Quedan aprobados los programas de vigilancia y erradicacion de
determinadas encefalopatias espongiformes transmisibles (EET) presen-
tados por Bélgica, Bulgaria, la Reptblica Checa, Dinamarca, Alemania,
Estonia, Irlanda, Espafia, Francia, Croacia, Italia, Chipre, Letonia, Li-
tuania, Hungria, Malta, los Paises Bajos, Austria, Polonia, Portugal,
Rumania, Eslovenia, Eslovaquia, Finlandia y Suecia para el periodo
del 1 de enero al 31 de diciembre de 2014.

2. Quedan aprobados los programas plurianuales de vigilancia y erra-
dicacion de determinadas encefalopatias espongiformes transmisibles
presentados por Grecia y Luxemburgo para el periodo del 1 de enero
de 2014 al 31 de diciembre de 2015.

3. Queda aprobado el programa plurianual de vigilancia y erradica-
cion de determinadas encefalopatias espongiformes transmisibles presen-
tado por el Reino Unido para el periodo del 1 de enero de 2014 al 31de
diciembre de 2018.

4.  La contribucion financiera de la Union:

a) equivaldra al 100 % de los costes unitarios definidos en el punto 4,
letra h), del anexo I para:

i) la realizacion de pruebas de diagnodstico rapido a bovinos, de
conformidad con los requisitos del articulo 12, apartado 2, y
del anexo III, capitulo A, parte I, puntos 2.1 y 3, del
Reglamento (CE) n® 999/2001,
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b)

d)

ii) la realizacion de pruebas de diagnodstico rapido a bovinos, de
conformidad con los requisitos del anexo III, capitulo A, parte
I, punto 2.2, del Reglamento (CE) n® 999/2001, en el marco de
los programas de Bulgaria, Croacia y Rumania o de los progra-
mas de otros Estados miembros mencionados en los apartados 1
a 3 en el caso de bovinos originarios de Estados miembros no
incluidos en el anexo de la Decision 2009/719/CE de la Comi-
sion (') o de terceros paises,

iii) la realizacion de pruebas de diagndstico rapido a ovinos y
caprinos:

— de conformidad con los requisitos del articulo 12, apartado 2,
del anexo III, capitulo A, parte II, punto 5, y del anexo VII
del Reglamento (CE) n° 999/2001,

— hasta el nimero necesario para cumplir los requisitos mini-
mos establecidos en el anexo III, capitulo A, parte II, puntos
2y3,

iv) la realizacion de las pruebas discriminatorias moleculares prima-
rias a que se hace referencia en el anexo X, capitulo C, punto 3,
apartado 2, letra c), inciso i), del Reglamento (CE) n° 999/2001;

equivaldra al 75 % del coste unitario definido en el anexo I, punto 4,
letra h), para la realizacion de pruebas de diagnoéstico rapido a bo-
vinos, de conformidad con los requisitos del anexo III, capitulo A,
parte I, punto 2.2, del Reglamento (CE) n° 999/2001, a los que no se
aplique la letra a), inciso ii);

equivaldra al 100 % de los gastos subvencionables que tenga cada
Estado miembro mencionado en los apartados 1 a 3 por:

i) la realizacion de pruebas de confirmacion, distintas de las pruebas
de diagnostico rapido, a que se hace referencia en el anexo X,
capitulo C, del Reglamento (CE) n° 999/2001, hasta una cantidad
media maxima de 50 EUR por prueba,

i) la realizacion de pruebas de genotipado, hasta una cantidad media
maxima de 6 EUR por prueba;

equivaldra al 50 % de los gastos que tenga cada Estado miembro por
la indemnizacién de los propietarios de los animales:

— bovinos matados y destruidos, hasta una cantidad media maxima
de 500 EUR por animal,

— ovinos y caprinos matados y destruidos, hasta una cantidad me-
dia maxima de 70 EUR por animal,

— ovinos y caprinos sacrificados obligatoriamente de conformidad
con el anexo VII, capitulo B, punto 2.2.2, letras b) y c), del
Reglamento (CE) n® 999/2001, hasta una cantidad media maxima
de 50 EUR por animal, y

(') DO L 256 de 29.9.2009, p. 35.



2013D0722 — ES — 09.12.2015 — 002.001 — 18

e) no superara las cantidades siguientes:
i) 260 000 EUR para Bélgica,
ii) 330 000 EUR para Bulgaria,
iii) 165 000 EUR para la Republica Checa,
iv) 2390 000 EUR para Alemania,
v) 45000 EUR para Estonia,

vi) 755 000 EUR para Irlanda,

vii) 1355000 EUR para Grecia,
viii) 1525000 EUR para Espaiia,

ix) 7700 000 EUR para Francia,

x) 2 115000 EUR para Italia,

xi) 300 000 EUR para Croacia,
xii) 815000 EUR para Chipre,
xiii) 65 000 EUR para Letonia,

xiv) 75000 EUR para Lituania,

xv) 30 000 EUR para Luxemburgo,
xvi) 660 000 EUR para Hungria,
xvii) 15000 EUR para Malta,

xviii) 465 000 EUR para los Paises Bajos,

xix) 175000 EUR para Austria,

xx) 1220 000 EUR para Polonia,
xxi) 475000 EUR para Portugal,
xxii) 1060 000 EUR para Rumania,

xxiii) 115000 EUR para Eslovenia,

xxiv) 170 000 EUR para Eslovaquia,
xxv) 100 000 EUR para Finlandia,

xxvi) 105000 EUR para Suecia,

xxvii) 1475000 EUR para el Reino Unido.

Articulo 11
Rabia

1.  Quedan aprobados los programas anuales de erradicacion de la
rabia presentados por Bulgaria, Estonia, Italia, Lituania, Hungria, Polo-
nia, Rumania y Eslovaquia para el periodo del 1 de enero y al 31 de
diciembre de 2014.

2. Queda aprobado el programa plurianual de erradicacion de la rabia
presentado por Grecia para el periodo del 1 de enero de 2014 al 31 de
diciembre de 2015.
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vB
3. Quedan aprobados los programas plurianuales de erradicacion de
la rabia presentados por Letonia y Finlandia para el periodo del 1 de
enero de 2014 al 31 de diciembre de 2016.
4. Queda aprobado el programa plurianual de erradicacion de la rabia
presentado por Croacia para el periodo del 1 de enero de 2014 al 31 de
diciembre de 2018.
5. Queda aprobado el programa plurianual de erradicacion de la rabia
presentado por Eslovenia para el periodo del 1 de enero de 2014 al
31 de diciembre de 2019.
6. La contribucion financiera de la Unidén para el afio 2014:
a) equivaldra al 75 % de los costes unitarios definidos en el punto 4,

letra 1), del anexo I para:

i) las pruebas de anticuerpos fluorescentes (FAT),

ii) las pruebas serologicas;

b) equivaldra al 75 % de los gastos subvencionables que tenga cada

Estado miembro mencionado en el apartado 1 por:

i) la entrega de animales salvajes a las autoridades para las pruebas
de laboratorio, hasta una cantidad media méxima de 10 EUR por
animal,

ii) las pruebas de deteccion del biomarcador, hasta una cantidad
media maxima de 7,50 EUR por prueba,

iii) el aislamiento y la caracterizacion del virus de la rabia, hasta una
cantidad media méxima de 30 EUR por investigacion,

iv) la valoracién del virus contenido en una muestra de cebos de
vacunacion, hasta una cantidad media maxima de 75 EUR por
muestra de cebos de vacunacion sometidos a prueba,

v) la compra de cebos de vacunacion oral, hasta una cantidad media
maxima de 0,60 EUR por cebo,

vi) la distribucién de cebos de vacunacion oral, hasta una cantidad
media maxima de 0,35 EUR por cebo;

M1
¢) no superara las cantidades siguientes:
i) 1665000 EUR para Bulgaria,

it) 1300 000 EUR para Grecia,

iii) 460 000 EUR para Estonia,

iv) 140 000 EUR para Italia,

v) 1400 000 EUR para Croacia,

M2
vi) 800 000 EUR para Letonia,
VM1

vii) 2350 000 EUR para Lituania,
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viii) 1970 000 EUR para Hungria,
ix) 6400 000 EUR para Polonia,
x) 3000 000 EUR para Rumania,
xi) 810 000 EUR para Eslovenia,

xii) 285 000 EUR para Eslovaquia,

xiii) 250 000 EUR para Finlandia.

7.  No obstante lo dispuesto en el apartado 6, letras a) y b), para las
partes de los programas de Estonia, Letonia, Lituania, Polonia y Fin-
landia que se aplicaran fuera de los territorios de estos Estados miem-
bros, la contribucion financiera de la Union para el afio 2014:

a) se concederd solo para los gastos subvencionables de adquisicion y
distribucion de los cebos de vacunacion oral;

b) equivaldra al 100 %, y

¢) no superara:

i) 110 000 EUR para la parte del programa de Estonia aplicado en
la Federacion de Rusia,

ii) 400 000 EUR para la parte del programa de Letonia aplicado en
Bielorrusia,

iii) 1 110 000 EUR para la parte del programa lituano aplicado en
Bielorrusia,

iv) 1500 000 EUR para la parte del programa polaco aplicado en
Ucrania,

v) 95000 EUR para la parte del programa de Finlandia aplicado en
la Federacion de Rusia.

8. La cantidad media méaxima reembolsada por los gastos subvencio-
nables de adquisicion y distribucion de cebos de vacunacion oral a que
se hace referencia en el apartado 7 no superara 0,95 EUR por dosis.

9.  No obstante lo dispuesto en el articulo 13, apartado 2, respecto a
los programas a que se hace referencia en el presente articulo:

a) la Comision, a peticion del Estado miembro interesado, podra abonar
un anticipo de hasta el 60 % de la cantidad maxima especificada en
los tres meses siguientes a la recepcion de la solicitud;

b) los gastos mencionados en el apartado 7 seran subvencionables si
han sido sufragados por las autoridades del tercer pais en cuyo
territorio se han llevado a cabo las actividades y se han presentado
un informe final y una solicitud de pago al Estado miembro en
cuestion.
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Articulo 12

Peste porcina africana

1.  Se aprueba la concesion de una contribucion financiera a Italia
para la aplicacion de medidas de control reforzadas en los puertos y
aeropuertos de Cerdefia con objeto de prevenir la propagacion de peste
porcina africana, para el periodo del 1 de enero al 31 de diciembre de
2014.

2. La contribucién financiera de la Unidn:

a) equivaldra al 50 % de los gastos subvencionables que tenga Italia
por la aplicacion de las medidas mencionadas en el apartado 1;

b) no excedera de 50 000 EUR.

CAPITULO 11
DISPOSICIONES GENERALES Y FINALES

Articulo 13

1. La contribucién financiera de la Union contemplada en los articu-
los 2 a 11 se ajustara a la tasa establecida en dichos articulos:

a) los costes unitarios fijados para cada programa en el anexo I;

b) los gastos subvencionables segun los limites establecidos en el
anexo II.

2. Solo los gastos de aplicacion de los programas anuales o pluria-
nuales a que se hace referencia en los articulos 2 a 12 y pagados antes
de la presentacion del informe final por el Estado miembro podran ser
cofinanciados con una contribucién financiera de la Unidn, a excepcion
de los gastos mencionados en el articulo 11, apartado 7.

Articulo 14

1. Los gastos presentados por los Estados miembros para una con-
tribucion financiera de la Union se expresaran en euros y no incluiran el
impuesto sobre el valor afiadido ni ningun otro impuesto.

2. Cuando el gasto de un Estado miembro se exprese en una moneda
diferente del euro, dicho Estado miembro lo convertira a euros apli-
cando el ultimo tipo de cambio fijado por el Banco Central Europeo
antes del primer dia del mes en el que presente la solicitud.
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Articulo 15

1. La contribucion financiera de la Unién a los programas anuales y
plurianuales contemplados en los articulos 2 a 12 se concedera a con-
diciéon de que los Estados miembros interesados:

a) lleven a cabo las actividades y las medidas tal como se describen en
los programas aprobados;

b) apliquen los programas con arreglo a las disposiciones pertinentes de
la legislacion de la Unidn, incluidas las normas sobre autorizacion de
comercializacion de los productos veterinarios y las normas sobre
competencia y adjudicacion de contratos publicos;

¢) pongan en vigor, a mas tardar el 1 de enero de 2014, las disposi-
ciones legales, reglamentarias y administrativas necesarias para la
plena aplicacion efectiva de los programas a partir del 1 de enero
de 2014;

d) transmitan a la Comisién los informes técnicos y financieros inter-
medios de los programas, de conformidad con el articulo 27, apar-
tado 7, letra a), de la Decision 2009/470/CE y el articulo 3 de la
Decision 2008/940/CE de la Comision (1);

e) transmitan a la Comision un informe anual detallado de los progra-
mas, de conformidad con el articulo 27, apartado 7, letra b), de la
Decision 2009/470/CE y el articulo 4 de la Decision 2008/940/CE,;

f) no soliciten otras ayudas de la Union para esas mismas medidas, ni
las hayan solicitado previamente.

2. En caso de que un Estado miembro no cumpla lo dispuesto en el
apartado 1, la Comision podra reducir la contribucion financiera de la
Unidén en funciéon de la naturaleza y la gravedad de la infraccion, asi
como de la pérdida econdomica sufrida por la Union.

Articulo 16

La presente Decision constituye una decision de financiacion en el
sentido del articulo 84 del Reglamento Financiero.

Articulo 17

La presente Decision de financiacion estara sujeta a la disponibilidad de
los créditos previstos en el proyecto de presupuesto para 2014, una vez
adoptado por la autoridad presupuestaria, o, si no se adopta el presu-
puesto, a lo dispuesto en las doceavas partes provisionales.

Articulo 18

La presente Decision sera aplicable a partir del 1 de enero de 2014.

Articulo 19

Los destinatarios de la presente Decision seran los Estados miembros.

(') DO L 335 de 13.12.2008, p. 61.
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ANEXO 1

COSTES UNITARIOS

[a que se hace referencia en el articulo 13, apartado 1, letra a)]

Los costes unitarios a que se hace referencia en los articulos 2 a 11 se establecen
de la manera siguiente:

1. Muestreo de aves o animales domésticos:

a) Brucelosis bovina:

(en EUR)

Estado miembro

Coste unitario

Croacia
Portugal

0,76

Espaiia

1,80

Italia
Reino Unido

2,97

b) Brucelosis ovina y caprina:

(en EUR)

Estado miembro

Coste unitario

Croacia
Portugal

0,55

Espaiia
Chipre

1,28

Italia

2,12

¢) Lengua azul en zonas endémicas o de alto riesgo

(en EUR)

Estado miembro

Coste unitario

Bulgaria
Estonia
Grecia
Letonia
Lituania
Polonia
Portugal
Rumania
Eslovaquia
Malta

0,55

Espaiia
Eslovenia

1,28

Bélgica
Francia
Italia

2,12

Alemania
Austria
Finlandia

2,78
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d) Peste porcina clasica:

(en EUR)
Estado miembro Coste unitario
Bulgaria 0,55
Croacia
Hungria
Letonia
Rumania
Eslovaquia
Francia 2,12
Alemania 2,78
Enfermedad vesicular porcina:
(en EUR)
Estado miembro Coste unitario
Italia 2,12
Gripe aviar:
(en EUR)

Estado miembro

Coste unitario

Bulgaria
Republica Checa
Estonia
Grecia
Croacia
Hungria
Letonia
Lituania
Polonia
Portugal
Rumania
Eslovaquia
Malta

1,19

Espania
Chipre
Eslovenia

2,81

Bélgica
Irlanda
Francia
Italia

Reino Unido

4,65

Dinamarca
Alemania
Luxemburgo
Austria
Paises Bajos
Finlandia
Suecia

6,09
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2. Muestreo de las manadas de aves de corral en el marco de los programas
relativos a las salmonelas zoondticas:

(en EUR)

Estado miembro

Coste unitario

Bulgaria
Republica Checa
Estonia
Grecia
Croacia
Hungria
Letonia
Polonia
Portugal
Rumania
Eslovaquia
Malta

597

Espafia
Chipre
Eslovenia

14,03

Bélgica
Irlanda
Francia
Italia

Reino Unido

23,24

Dinamarca
Alemania
Luxemburgo
Austria
Paises Bajos

30,43

. Prueba de la tuberculina (programas relativos a la tuberculosis bovina):

(en EUR)
Estado miembro Coste unitario
Croacia 1,12
Portugal
Espafia 2,63
Irlanda 4,36
Italia
Reino Unido
4. Pruebas de laboratorio:
a) Brucelosis bovina:
(en EUR)

Estado miembro

Prueba de laboratorio

Coste unitario

Todos los Estados miem-
bros

Prueba del rosa de Ben- 0,47
gala
Prueba de fijacion del 0,49

complemento
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b)

d)

Tuberculosis bovina:

(en EUR)

Estado miembro

Prueba de laboratorio

Coste unitario

Todos los Estados miem-
bros

Prueba del interferon

gamma

10,43

Brucelosis ovina y caprina:

(en EUR)

Estado miembro

Prueba de laboratorio

Coste unitario

Todos los Estados miem-

bros

Prueba del rosa de Ben- 0,24
gala
Prueba de fijacion del 0,63

complemento

Lengua azul:

(en EUR)

Estado miembro

Prueba de laboratorio

Coste unitario

Todos los Estados miem-

Prueba de la PCR

25,08

bros

Prueba ELISA

1,69

Salmonelas zoonoticas:

(en EUR)

Estado miembro

Prueba de laboratorio

Coste unitario

Todos los Estados miem-
bros

Prueba bacteriologica 18,19
Ensayo de serotipado 38,38
Prueba para verificar la 16,72
eficacia de la desinfec-

cion

Prueba para la deteccion 3,43

de antimicrobianos

Peste porcina clésica:

(en EUR)

Estado miembro

Prueba de laboratorio

Coste unitario

Todos los Estados miem-
bros

Prueba ELISA 3,38
Prueba de la PCR 19,01
Prueba virologica 24,95
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g) Gripe aviar en aves de corral y aves silvestres:

(en EUR)

Estado miembro

Prueba de laboratorio

Coste unitario

Todos los Estados miem-
bros

Prueba ELISA 3,26
Pruecba de inmunodifu- 1,80
sion en gel de agar

Prueba de inhibicion de 9,64
la hemaglutinacion para

H5/H7

Prueba de aislamiento 37,87
del virus

Prueba de la PCR 19,74

h) Encefalopatias espongiformes transmisibles:

(en EUR)

Estado miembro

Prueba de laboratorio

Coste unitario

Prueba de diagnostico 7,40
Todos los Estados miem- | rdpido
bros
Prueba discriminatoria 194
i) Rabia:

(en EUR)

Estado miembro

Prueba de laboratorio

Coste unitario

Todos los Estados miem-
bros

Prueba de anticuerpos 13,09
fluorescentes (FAT)
Prueba serologica 15,24
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ANEXO 11

GASTOS SUBVENCIONABLES

[a que se hace referencia en el articulo 13, apartado 1, letra b)]

1. Pruebas:

a) adquisicion de kits de pruebas, de reactivos y de todos los consumibles
identificables y utilizados especialmente para la realizacion de pruebas de
laboratorio;

b

~

personal, con independencia de su categoria profesional, asignado de forma
especifica, total o parcialmente, a la realizacion de las pruebas en las
instalaciones del laboratorio; los gastos se limitaran a los salarios reales,
ademas de las cotizaciones a la seguridad social y otras cargas legales
incluidas en la remuneracion, y

c) gastos generales equivalentes a un 7 % de la suma de los gastos mencio-
nados en las letras a) y b) para la coordinacion de las actividades y el
material de oficina.

2. Indemnizaciones a los propietarios por el valor de sus aves o animales sa-
crificados u objeto de una matanza selectiva y por los huevos para incubar no
incubados que hayan sido destruidos o sometidos a tratamiento térmico:

a) La indemnizacion no serd superior al valor de mercado de los animales
inmediatamente antes de su sacrificio 0 matanza o de los huevos inmedia-
tamente antes de su destruccion o tratamiento térmico.

b) En el caso de las aves o los animales sacrificados o de los huevos para
incubar no incubados sometidos tratamiento térmico, el valor residual, en
su caso, se deducira de la indemnizacion.

¢) La indemnizacion que debera pagarse a los propietarios por el valor de los
animales objeto de una matanza selectiva o sacrificados, de los productos
destruidos y de los huevos para incubar no incubados sometidos a trata-
miento térmico se concedera en el plazo de noventa dias a partir de la
fecha:

i) del sacrificio o la matanza del animal,
ii) de la destruccién o del tratamiento térmico de los productos, o

iii) de la presentacion de la solicitud cumplimentada por parte del
propietario.

d) Se aplicara el articulo 9, apartados 1, 2 y 3, del Reglamento (CE)
n® 883/2006 de la Comision (') a las indemnizaciones que se abonen

después del plazo de noventa dias mencionado en el apartado 1 de dicho
articulo.

3. Adquisicion de vacunas o de cebos de vacunacion para animales domésticos o
salvajes, respectivamente:

— el coste de adquisicion de las dosis de las vacunas o de los cebos de
vacunacion,

— el coste de almacenamiento de las dosis de las vacunas o de los cebos de
vacunacion.

4. Distribucion de cebos de vacunacion para animales salvajes:

a) transporte de los cebos de vacunacion;

b) gastos de la distribuciéon aérea o manual de las vacunas y los cebos de
vacunacion;

(') DO L 171 de 23.6.2006, p. 1.
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¢) personal, con independencia de su categoria profesional, asignado de forma
especifica, total o parcialmente, a la distribucion de los cebos de vacuna-
cion; los gastos se limitaran a sus salarios reales ademas de las cotizacio-
nes a la seguridad social y otras cargas legales incluidas en la remunera-
cion.

. Remuneracion de los practicantes privados que lleven a cabo las vacunaciones

y los muestreos en el marco del programa [a que se hace referencia en el
articulo 4, apartado 3, letra b), inciso iii)]:

se limitara al importe abonado a los practicantes privados contratados espe-
cificamente para el muestreo o para la vacunacion de los animales y se
determinara en funcion del niimero de animales objeto de muestreo o vacu-
nacion y/o del numero de explotaciones visitadas a tal fin.

. Salarios del personal temporal contratado especificamente para la gestion de

los datos relativos a la aplicacion de las medidas del programa [a que se hace
referencia en el articulo 4, apartado 3, letra b), inciso iv)]:

se limitaran a los salarios reales del personal temporal especificado, ademas de
las cotizaciones a la seguridad social y otros gastos legales incluidos en la
remuneracion.

. Entrega de los animales salvajes a las autoridades para las pruebas de labo-

ratorio [a que se hace referencia en el articulo 7, apartado 2, letra b), inciso 1),
y en el articulo 11, apartado 6, letra b), inciso 1)]:

se limitard al importe abonado a los cazadores u otras personas o entidades
por la recogida de animales salvajes muertos (jabalies en el caso de la peste
porcina clasica y todas las especie de mamiferos en el caso de la rabia) o la
caza de animales (jabalies en el caso de la peste porcina clasica y mamiferos
salvajes sospechosos y zorros y perros mapaches sanos abatidos en el caso de
la rabia) y su entrega (el animal entero o la parte especificada del mismo) a
las autoridades competentes para la realizacion de las pruebas de laboratorio
en el marco del programa.

. Entrega de las aves silvestres a las autoridades para las pruebas de laboratorio

[a que se hace referencia en el articulo 9, apartado 4, letra b)]:

se limitara al importe abonado a los cazadores u otras personas o entidades
por la entrega de aves silvestres sospechosas a las autoridades competentes
para la realizacion de pruebas de laboratorio en el marco del programa.



